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CERTAINES VIANDES ET PREPARATIONS DE VIANDES
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The tabular matter as presented is collected
from establishments classified as Slaughtering and
Meat Processing Plants which includes sbattoirs and
specialty meat processing plants.

Table 1, “Net distributive sales' meand the
voluge moved by the meat processors to the JMESTIC
market and as such the data excludes:

1. export sales,
2. sales to other meat packing plants,
3. inter-branch transfers,

4. imported products purchased and resold in the
sawe (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets. As such, the
| shipment datsa EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
{purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
[ directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,
Manufacturing and Primary Industriea Divisionm,
Statistics Canads, Ottawa, KIA 0T6.

Manufacturing and Primary Industries Division

November — 1977 — Novembre
5-3305-714

Pubiished by Authority of the Minister of industry. Trade and Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des écablissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usines de préparation des spécialités de viande.

Aa tablenu 1, "Ventes nettes sur le marché'" s'entend du
volume & viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes & l'exportation,
2. les ventes a d'autres conecerveries de viande,
3. les transferts entre succursales,

4, les produits d'importation achetés et revendus en
1'état.

Les tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits livrés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des livraisons NE COMPREND PAS les pro-—
duits de méme nature, achetés par les répondants pour &tre
revendus en 1'état,

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte b la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laiti2re,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturi®res et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OT6.

Division des industries manufacturilres et primaires

Publication autorisée par te ministre de I'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisee sous réserve d'indication de |3 source: Statistique Canada



TABLE 1.

TABLEAU 1.

Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats {n Canada

Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

September — Septembre

1976

1977

1976

1977

Meats, fresh and frozen — Viandes fralches et congelées:

pounds — '000 — livres

metric — tonnes — métriques

BECHE—RBORTIE BN, . ... Al W o gl e ... .. JY o0 AN g 100,976 110,575 45 B02 50 156
Beef-portion ready — Boeuf prét 3 cuire ..........iveveaanas el 0 12,296 12,750 S SN 5 783
Beef-block ready — Boeuf Prét 3 COUPBY ...cevvevacnsonescnnennsos 25,618 26,926 11 620 12 213
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande

pour hamburgers ............vevuvueans oI o ke STV 83 Weionsl 5a 3,001 2,924 1 361 I 326
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. ..... 3,3kl 3,288 1 502 1 491
Mutton and lamb — Mouton et agneau s o ae e sfearaam s S PN 1,503 i,130 682 513
Pork — Porc ..... falefs ofaje ol SSUENEE Eosasels cacpasisioscsonseaans . 52,682 62,069 23 896 28 154
Veal — Veau isveieavccacansanns Sl e s o s s e - Sl i e 5,986 6,194 2 715 2 810
Fancy meats (edible offal) - Viandes de fnntaisie (abatu

ComestIBNBRN £.. ... .. 0a 080 e A TIAS IR P e 0 Jono IGO0 00 6,163 7352 2 795 3335
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) ... 1,693 1,665 768 755

Total SSereee oh s s gl 5. CODY o (B o PR, o Hererapsners 213,229 234,873 96 718 106,536

Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec addition

de sucre ou salées 3 sec:
Beeifie BoSWENIE. " K 2500 o 2 B0 4ol . L, G ORD s SRR R 2,015 1,688 914 766
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres,

CECII PPNy e b o Tl A4, Ao o1 LTl foovags o) Bvd¥avavand oo 2,851 3,620 1 293 1 642
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées

ou salées 3 sec, N.C.a. v.varuann ¢ BB A O Jb000oo 0060000 82 108 37 49

ToEml BT o 227 1S . -l k. Lok T M At T RE 4,948 5,416 2 244 2 457

Meats, smoked — Viandes fumées:

Beef. = Boeuf " al. 0, 0T M IR, 000 . T8I e o 8o B Foioliloas e 867 1,215 393 551
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cuits ou non .... 8,449 8,420 3 832 3 819
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou

TION; & Fale . ELE L o o ofF shalfe o ot onaiats Ol er o lAlSls L ol o s oFs o s 1l fale iiadeesseva 10, 396 11,842 4 716 5 378
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. - Autres

viandes de porc; haute d’&paule (soc), morceaux roulés,

paleron, pique-nique, dos, etc. ............en Srafes D e Taese 3,978 3,642 1 804 1 652
Other smoked meat — Autres viandes fumées ..... 00000 PEGLEEE. oL 1,316 1,671 597 758

L Txer 0 1 e ety DR S ol TR B et S p e B b e 25,006 26,790 11 342 12 151

TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada
TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marché au Canada
Year-to-date — Total cumulative
1976F 1977 19767 1977

Mests, fresh and frozen — Viandes fralches et congelées:
Beef — Boeuf

Beef-portion ready — Boeuf prét A cuire ......iiiunivivaanas aYexeyere
Beef-block ready — Boeuf Pré€t 3 COUPEY .....vveveuincsasaasaae o5
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
pour hambuTgers ........ec.cavsvsenns AT TR cevsaane
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquettes, etc. .....
Mutton and lamb — Mouton et ANEAU .. ....vevereracccacrasrsasannn
Pork — PoOrc «.ecaveceaes ok o oS82 S S oot o ok PN i paokeil JE3 I oor >
TR = VR 1002 . ¢ oo e 0% oo s < SIS A S o age o b+ 5 oI o ol . aew o e
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
COmestHRIEETN ki o d o Fivie a0 P oinoh olb u sin araeiaie b4 0 o aibiiie U S oe s asves .o

Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volsille) ...

pounds — 000 -~ livres

500,081
88,534
226,898

30,547
26,535
14,096
456,155
49,498

59,206
12,354

1,863,904

961,747
119,470
233,497

26,299
22,903
10,033
543,671
46,130

62,740
12,117

2,043,607

wmetric — tomne

408 272
&0 155
102 882

13 855
12 036
6 394
206 907
22 452

26 855
5 603

845 411

8 — métriques

436 240
54 191
105 911

11 929
12 655

& 552
246 604
20 924

28 45¥%
5 496

926 960




TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada — Concluded

TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada - fin

Year-to-date — Total cumulatif

19767 1977 1976F 1977
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec addition
de sucre ou salées 3 sec:
Beef — BOGUE .u.cvvnnnvecennreaeranss TEREEEE § GG 13,998 13,469 6 349 6 111
Pork (hams, bellies, etc.) = (y compris jambons, ventres
T opli i O i S b 19,322 20,031 8 764 9 086
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées i
Ou 881E€8 A BEC, M.CeB. tuvrneaurrenronrosonrescnasasvasnonsnns 757 669 344 304
IO U iroreieRers - ietsheror leTokar Mol e M aroranoter Mikorsgononsfiioiahoionsioiioiokaiokoiononshaianatossia o 34,077 34,170 15 457 15 501
Meats, smoked — Viandes fumées:
Beef — Boeuf ..... T T T T R T T e T s e s e ~ [ . 10,020 9,358 4 545 4 243
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 72,762 79,456 33 005 36 041
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
(5T oo TBB08 D0 0ee 0ok oM 1 o Bo50ab boBALBE 600 JH00000 600000000000 o 90,369 101,806 40 990 46 178
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dos, etc. ....ev.... TR Tl Doe 35,363 36,432 16 041 16 526
Other smoked meat — Autres viandes fumées ........ecveevinnenn 5% 6,710 8,348 3 044 3 786
............................ 215,224 235,400 97 625 106 774
'\.;}h[l\* [ i ? . i.‘.-.—r_‘- i ="l 1 bl S
TR L. Tooal Tulscencs &F Pooss sof Trosar pealeell)
TaZifall 2. Livraisons totales de volaille fralche et congelée(2)
1976 1977 1976 1977
pounds — 000 — livres metric — tonnes — métriques
September — Septembre
Poultry, fresh and frozen — Volaille fralche et congelée:
Broiler chicken = Poulet de gril ......... LYY T lTY - "EPTE 12,774 14,208 5 79 6 445
FOWwl = V0laille ..uieenesenvenssonsnrersacasnonsnaraasasacnesanas 31 179 105 81
Turkey under 10 lb. — Dinde moins de 10 14V ....veeeurcnannsannnn 1,863 868 845 394
Turkey 10 1lb. and under 16 lb. — Dinde 10 1iv et moins de 16 1iv 1,599 1,464 725 664
Turkey 16 1b. and over — Dinde 16 1iv €t PIlUS .ovuverneecrnenennn (§9] (1) 1) (1)
Turkey packed for other processors — Dinde emball&e pour d'autres
ELabliSSemMeNtE . ..ooveeuuraoarreuaneiuranananssanatasacisanenns (€9 (1) (1) (43
Other poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles (oies,
canardg, etC.) ...eivecrensiannn OC PO o UBU oo o Tono T oI 1,184 1,475 536 669
TOtal cevevcvannenns DL 0090000000 30R000000000000800000 500000000 17,651 18,194 8 005 8 253
Year-to-date — Total cumulatif
Poultry, fresh and frozen — Volaille fralche et congelée:
Broiler chicken — Poulet de gril ...vevvevennvannriaans B 116,261 118,261 52 735 53 643
FOWwl = VOLA111e .. .uvenonvnrncnannnsanrnnsoasnasatatasasossnenans 4,516 2,813 2 048 1275
Turkey under 10 1b. — Dinde moins de 10 14v ....c..vveivana,an.n, 8,242 6,948 3737 3151
Turkey 10 1b. and under 16 1b. — Dinde 10 liv et moins de 16 liv 7,516 6,779 3 409 3 075
Turkey 16 1b. and over — Dinde 16 1iv €t Plus ...cevervvnennnanen (43 (§)] (%Y (§3)
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour d4'autres
établissements ......... T T T T LT T LY CEE L EEEE L L CTE (1) (1) 1) (1
dther poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles (oies,
CANBYAB, @LC.) .uvuvenverevavonnnsnoesansasusnsnencasans o . 5,998 7,017 2718 3183
TOLal) sErEEEEREERE G « 5 00000 JERI ol 000000000 D OEIR 0 0 142,533 141,818 64 647 64 327
?:Aconfidential, included with "others poultry (geese, duck, etc.)". — Confidentiel, inclus avec "Autres volailles (oies,

canards, etc)".
(2)

table will be discontinued commencing January 1978,

Since these data are not representative of the total shipments of fresh and frozen poultry manufactured in Canada, this
— Comme les données ne sont pas représentatives de la totalité des

livraisons de volaille fralche et congelée fabriqués au Canada, ce tableau ne paraitra plus & compter de janvier 1978.



TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

TABLEAU 3. Livraisons totales de préparations de viandes, non en conserve

1976 1977 1976 1977
pounds — 000 — livres metric — tonnes — métriques
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve:
Sausage, fresh or frozen — Saucisses fralches ou congelées ...... 6,377 6,185 2 B93 2 805
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... 11,035 10,935 5 005 4 960
Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranché) ......... 5,736 5,194 2 602 2 356
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ......e.v.nnn I 8,983 8,171 4 075 3 706
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux et
CEBNCHER) <o e oo vvaoecoorimesasmesvossssansasassossssesonescn ol 2,097 2,739 951 1 242
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cutlin&en
en tranches, emballées (sauf jambon) ................ N e s 4,572 4,814 2 074 2 184
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — Pazél de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) ..... e 367 593 166 269
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
viandes, non en conserve ............. L o o e e aratoNells 2,442 3,010 1 108 1 365
TOCAL' o100 rd b horine S0 roriaee BB 5 s B, o D 0 T SRS I I 5 41,609 41,641 18 874 18 887
Year-to-date — Total cumulatif
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve:
Sausage, fresh or frozen — Saucisses fralches ou congelées ...... 56,939 53,008 25 827 24 044
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... 108,952 109,175 49 419 49 522
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranché) ...... e 49,627 45,902 22 511 20 822
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) .......ccevnn.nn e 71,115 67,818 32 258 30 762
Hams, boiled (pleces or sliced) — Jambons bouillis (-orceaux et
tranchemir st honn d S0 SR B . e e o0 i Rl atd B0, . 18,2334 22,866 B 269Y 10 372
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ........... .. ceiiieansn 39,099 41,408 17 736 18 783
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — Patés de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) ..... . 3,071 4,535 1 392 2 057
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
viandes, NON €N CONBEIVE ...ccovevaccasens Rl fe.s BB ecvaensan 5 22,762 24,989 10 325 11 334
TOtEIN oAl S & . v raxere B o e il Sl o S teecrecren ceeern 369,798 369,701 167 737 167 696
Y Revised figures. — Nombres rectif{éa.
TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4. Livraisons totales de préparations en conserve
September — September
1976 1977 1976 1977
~ pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
Canned preparations — Prépacrations de conserve:
Poultry — Volaille ......cccvvnrannoransonanaess oI Y ) vane x x x x
Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations — Ragoiits et préparations il 3l
SERhUABIERE > .. o1. cxailare s & a5 Aomfs) e ssve 4 18/s o¥sle o ajefs 415 ¢ 5 siaa s v om eevsacses 1,965 2 040 891 925
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ........ (1) (1 (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots ................ o — (1) (1) (1) (1)
Pork and beans — Féves au lard ......... PR T o i oo B N T ) (1 (1) (1
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc. ) — Spécialités
culinaires (chinois, mexicaing, €tc.) «.c.vireeranerecnsannarns 483 428 219 194
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés ...... 1,184 1,189 537 538
Meat and poultry pastes — Pites de viande et de volaille .......... 506 540 230 245

See footnote(s) at end of Table 4A.

— Voir note(s) a la fin du tableau 4A.




TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations — Concluded

TABLEAU 4. Livraisons totales de préparstions en conserve — fin

September — Septembre

1976 l 1977 1976 I 1977
pounds — Y000 — livres metric - tonnes — métriques

Beef — Boeuf:

Corned — Salé ......... PP PRI o . i B (2) (2) (2) (2)
Roasted — ROed ........ R = 500000000 0 o an BT AN vy e T Y (2) (2) (2) (2)
Splced — EpICE ...uvrvnereiiniennancociitronntannsaacas o BT (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres vundes de boeuf en counserve ........ . 353 286 i61 130
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ............ (2) (2) (2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lumch .......ovvreroanss JE— . s 747 634 339 288
Ham — Jamhons .....cvcccvevcnsnnanssvs oo oo N ot o oo ook 8 ceens 1,160 1,848 526 838
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. ..... i 484 830 220 376
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, pore, etc.) ......,.. (&) x (3) x
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

NC.B. ssunses o) sliviajpiokuleisions COCDOCO ot D00 OIS O PR T 197 x 90 x
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Framcfort ....., - x - x
Canned specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve ..... x x x x

TOCRT rovupsiore v oo sxalsrstoreneness Y, SRR ——— eresereseranernesnan 7,592 8,327 3 445 31776

See footnote(s) at end of Table 4A. — Voir note(s) & la fin du tableau 4A.
TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations

TABLEAU 4A. Livraisons totales de préparations en comserve

Year-to-date — Total cumulatif

1976 1977 1976 | 1977
pounda ~ 000 — Iivres metric — tonnes — métriques

Canned preparations — Préparations de conserve:
Poultry — Volaille ........ LI o o BRSO 5 50 D OGO OO0 0 0 a0 0 08 x x x x

Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations — Ragolits et préparations

semblables ........oninineains o A e e e 12,4367 16,357 5 641" 7 420
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce -
Spaghetti, macaroni, etc., et viande avec ou sans sauce ........ 1) (n (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots .......ciiiveniinveians (1) 1 (n (1)
Pork and beans — Féves au lard .........ccvvrenrnsnantcavoccannas (1) (3] (§9] (93]
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialités
culinaires (chinois, mexicains, €tc.) ......c.eve,inenarasansas 3,532 3,370 1 602 1 528
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés ...... 15,591 12,006 7 073 5 442
Meat and poultry pastes — Patés de viande et de volaille .......... 4,821 5,009 2 187 2 270
Beef — Boeuf:
Corned — Sal& ....civiiriiiaaniiioneiiiaiiainnses S — (2) ) 2) 2)
Roasted — RBEL ...uvivriinerusnoncsosaancnnensnssncnnnnantessonns (2) 2) (2) (2)
Spiced — Epc] ot iyt Tt Bt ok isaseisie g pss o avisn XY essieexcisiasoiss o SMaksiis» oisks ) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 3,923 1,899 1 781 862
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ............ (2) () (2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch ...........ccieiiivencenensan 0 8,081 6,974 3 665 3 164
Ham — JambOns .....ccciivmicnercaeansartnsssannoann 5 Yar Y e o 10,718 11,040 4 81 S 007
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etC. ...ccovevaneonn 7,193 6,718 3263 3 087
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... [&)) % (3) x
Other canned meats, n.e.s, — Autres viandes en conserve,

MeCuBe soveovssnnstssncanssarasannassssssnesanssoonenavssasassaas 3,088 « 1 402 X
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...,.. x X x X
Caaned specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve ..... x X x x

Total ..... e se et teaerenriesent s i enttass s ersaenae st e 71,303 66,493 32 343 30 157

(1) Confidential, included with "Other canned meals". — Confidentiel, inclus avec "Antves plats culsines”. (2) Confidentlal,
{nc luded with "Other canned beef". — Confidentfel, inclus aver "Autres viandes de boeufl en conserve.  (3) Conlfdential, in-
cluded with "Other canned meats, n.c.s.". — Confidentiel, inclus avec "Autres viandes cn conserve, n.e,a.” P Revised

figures. — Nombres recitifiés. x Confidential to meet sevrecy rvequfirements of the Stattatles Avt. — Contdentiel cn vertu des
dispositions de la Lot sur la statistique relatives au secret.



TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Livraisons et stocks de saindoux et de suif

End-of-month stocks — Stocks i la

Shi ts — Livral
pments vraisons fin du molis

1976 1977 1976 1977 1976 1977 1976 1977
pounds metric pounds metric
' 000 tonnes '000 tonnes
REREEmDET =8 SEPUCAMLE
Sepkenbers) Septemhre livres métriques livres métriques

Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
tel quel ...c.c.iiiieincrnisninsnrinanans x x x X x x X x
Processed — Traité:
Retail package, 20 1b. or less — Paquet

de détail de 20 liv ou moing .......... 3,317 3,223 1 505 1 462 607 938 275 425
Commercial package, 21-450 1b. — Paquet
commercial de 21-450 14V ....cuvvevnnuan 2,851 3,285 i 293 1 490 1,207 838 547 380

Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,

camion-citerne, €tc.) «....eneiaiaianan 2,021 2,840 917 1 288 498 199 226 90
Tallow — Suif:

Edible — Comestible ....cccovceaadnns SO 2,760 2,460 1 252 I 116 1,640 706 744 320

Inedible ~ Non comestible ................s 35,070 39,134 15 907 17751 24,626 21,189 11 170 9 611

Year-to-date — Total cumulatif

Lard ~ Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
tel iquel . iliom.ssensnracenoscesaniaserass x X x X eve
Processed — Traité:
Retaill package, 20 lb. or less — Paquet

de détail de 20 liv ou moing .......... 22,296 16,054 10 113 7 283
Commercial package, 21-450 1b. — Paquet
commercial de 21-450 liv ........ . % 28,716 29,487 13 025 13 374
Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,
camion-citerne, etc.) ......... 0 L 15,882 24,408 7 204 11 070
Tallow — Suif:
Edible — Comestible .......... B R 29,916 24,1339 13 570 11 041 e N e
Inedible — Non comestible .......... ot A | 9335, 640NN 321602 152 243 | 145 909 .- 1=

... Figures not appropriate or not applicable. - N'ayant pas lieu de figurer. x Confidential to meet secrecy requirements of
the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

TABLE 6. Animals Slaughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

September — Septembre Year-to-date — Total cumulatif
b s Warm dresied weight NGher Warm dresjed wefight
i Poids de la viande No-b Poids de la viande
Nombre habillée R, habillée
pounds metric pounds metric
'000 tonnes 000 tonnes
livres métriques livres métriques
Owned by reporting establishments — Appartenant aux
établissements répondants:
CREELE) ~TBOVARS .-« c'oins oo slblot oo omnssssiesiavseenyseas 261,930 147,484 66 898 | 2,452,259 1,385,443 628 426
Calves — VeAUX «..ccoorvorcrarersannnonns o6 000000 33,648 6,484 2 941 375,367 63,857 28 964
HoRah = TP OXGasgient B . it o o ofans B irman i e ol e S - = 641,613 105,201 47 718 | 5,444,936 894,541 405 757
HOrSes A OREVEUN « « oo s« s smped 558 6s v 8o rrsessassssne (1) (1) (1) (1) (1) (@))]
Sheep and lambs — Moutons et 4gNeauX «....-.e.eoaes 13,381 582 264 95,805 5,025 2279
Other animals — Autres aNIMAUX ..ccecvconrnsensa — 6,370 3,243 1 471 68,138 26,471 12 007
Owned by others — Appartenant 3 d’autres:
Cattle — Bovins ..... R . T R 25,019 13,981 6 342 209,800 119,923 54 397
Calves — VeauX ..c.cocsevvevsonaves b colo 0o IR A0 D b 6,091 1,090 494 81,086 10,859 4 925
Hogs — POYCS ....cconasecnnsinoscsanes 0Ok COBLE O Bt 3 48,417 8,048 3 651 411,040 72,198 32 748
HERSESN=UABRVANY - Tl B oo b o 4F LBt 8 S ofaile s+ S oopoog (1) (1) (1) (1) ) 1)
Sheep and lambs — Moutons et agneauX ....cooosseasne 1,026 69 31 10 050 661 299
Other animals — Autres animaux .......ocievanen i 4 2 - 10 4 i

(1) Confidential, included with "Other animals”. — Confidentiel, inclus avec "Autres animaux'.
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